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Moravané — duchovni pramen spojeni Cech(i a Némcu

Prispévek pro IV. mezinarodni konferenci MORAVIAN, 14.-15.10.2006 v Suchdole nad Odrou
Pavel Neustupny, Berlin

Vazené damy, vazeni panové, mili pratelé,

dovolte mi nejdiv, abych se kratce predstavil. Jsem rodily Cech, Prazak, emigroval jsem v roce 1968 do
Némecka a Ziji v Berliné. V roce 1978 jsem uvéfil v JeZide Krista a stal se pozdéji kazatelem a biblickym
ucitelem v jednom svobodném evangelikalnim sboru v Berliné. Dnes se zabyvam misii a pracuji misijné v
Estonsku, a mame s manzelkou, ktera je Némka, téZ sluzbu smifeni mezi narody, zvlast mezi Cechy a
Némci.

MUj kratky pfispévek ma trochu jiné zaméfeni, nez je na konferencich MORAVIANU zvykem, a prosim Vas
proto o shovivavost. Patfim jako Vy k obdivovatelim dila Moravskych bratfi, a téz dila obnovené Jednoty
bratrské v Ochranové pod vedenim hrabéte Zinzendorfa.

PoloZzme si nejprve otazku identity exulantd, ktefi odesli do Ochranova. Geograficky to byli Moravané z
Kravaiska. Etnicky to byli Némci. Pochopit tento zdanlivy paradox vyzaduje aspofi trochu znalosti historie
zemi Ceského statu. Pro Vas, pratele spole¢nosti Moravian, ktefi jste mozna prevazné historici, to urgité
neni problém, vzdyt archivni dokumenty tykajici se Moravan( jsou skrz naskrz némecké. Néco jiného je to u
Cechli nehistoriktl. Mdme porad jesté problémy s uznanim toho, Ze u nas Zili po staleti vedle sebe Cesi i
Némoci. Ve skolach se to nevyucovalo, aspon ne v téch Skolach, které jsem za komunismu nastévoval ja.

Kravaisko (ném. Kuhlandchen) lezi v Moravské brané, uzemi mezi Jeseniky a Oderskymi vrchy na seve-
rozapadé a Beskydy na jihovychodé, protékaném hornim tokem Odry. Nazev Kravarsko ma podle nékterych
od rodu panl z Kravaf, ktefi zde vladli od poCatku 14. stoleti az do roku 1434. VétSinu uzemi tvofily obce
némeckého jazykového poloostrova, ktery se utvarel v dobé kolonizace ve 13. a 14. stol. a stabilizoval se v
15. stol. (2). Hlavnim pocateCnim kolonizatorem byl olomoucky biskup Bruno von Schaumburg-Hollstein,
ktery pochazel ze severozapadniho Némecka. Povolal s vyslovnou podporou pfemyslovskych kralG (byl
kancléfem a pfitelem krale Pfemysla Otakara 1) do nejen této oblasti némecké lokatory a osadniky (1).

Citéni tehdy a ani pozdéji, az do poloviny 19.stoleti, snad s vyjimkou husitské doby, nebylo nacionalistické.
Na jazyku nezalezelo, protinémecké pfedsudky nebyly. Konflikt neprobihal mezi ¢eSstvim a némectvim,
nybrz mezi katolictvim a protestanstvim.

V letech 1618 — 1621 Zil Jan Amos Komensky s rodinou ve Fulneku a spravoval tam sbor a 8kolu Jednoty
bratrské. Kazal a uc€il tam némecky. Je zde dnes umisténo muzeum, jez bylo prohlaseno za narodni kulturmi
pamatku jako kulturni dédictvi po pfedcich. Ze 2adného exponatu vystavy neni mozné se pfimo dozvédét,
2e Komenského duchovni ovecky byly némeckého jazyka. V roce 1661 vydava v Amsterdamu némecky
katechismus pro tajné ¢leny Jednoty bratrské na Kravafsku pod bezelstnym titulem ,Die Uralte Christliche
Catholische Religion® (Prastaré kiestanské obecné nabozenstvi) (3). Povédomi o Komenském bylo i pozdéji
mezi Némci na Kravarsku velmi silné, silnéjSi nez mezi Cechy v Cechach, védélo se, ze Komensky ve sboru
pusobil, bydlel a ugil (2).

Christian David (1692 — 1751) se narodil v Zenklavé (Senftleben) na Kravarsku. Pie o sobé& (pfeklad z
némginy): ,Pfiblizné 1692 jsem se narodil na Moravé, v Zenklavé, jednu mili od Nového Jigina. Mdj otec byl
Cech (Béhme), povolanim tesaf; matka byla némecké narodnosti.“ (4) Umél tedy &esky, kdyZ byl jeho otec
Cech? Zfejmé& neumél, nebot pise dale (stary Sesky preklad): ,Vyudiv se tesarstvi, odeel jsem hned do
Uher, chtéje stati se evanjelikem. V Trendiné Sel jsem poprvé do evanjelického kostela a a¢ bylo vSecko
Ceské a ja nicemu nerozumél, bylo pfece srdce mé napinéno radosti, kdyz jsem slySel zpivati. | Sel jsem dal
mezi Némce a pfiSel jsem do Trnavy, kde jsem vyhledal Luterany.“(5)

1722 dorazili prvni exulanti z Moravy pod vedenim Christiana Davida na Berthelsdorfsky pozemek hrabéte
Zinzendorfa v Horni Luzici v Sasku a zalozili Ochranov. Vznikla zde ¢asem obnovena Jednota bratrska,
kterd védomé navazovala na dédictvi staré Jednoty. Zinzendorf fika pozdéji, Ze si nevzpomind, Ze by byval
do roku 1724 néco slySel o Moravské cirkvi. NerozliSoval bratrskou cirkev od husitd, a myslel, Ze tito vymfeli.
Teprve 1727 Cetl poprvé historii staré Jednoty bratrské od Komenského, vydanou znovu v Halle. (6)
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Tato kniha Komenského byla psana latinsky a méla titul ,Historia Fratrum Bohemorum®. Zinzendorf z ni Casti
prelozil do némciny a vydal je spolu se zpravou o zacatcich Ochranova a obnovené Jednoty pod titulem
,Geschichts-Erzehlung ...“ (Historické vypravéni ...) v roce 1749. (7)

Jesté se chci zminit o t.zv. Ceském zpévniku (Béhmisches Gesangbuch) z roku 1622, ktery je uloZzen v
ochranovském archivu Jednoty. Obsahuje vlastnicky zaznam Anny Nitschmannové, ktera ho zfejmé pfinesla
z Kunina do Ochranova. Ten zpévnik je némecky (8). ,Bohmisch* je zde pouZito ve vyznamu zemském,
geografickém.

Témito poznamkami jsem se snazil dolozit jednak némeckou etnickou a jazykovou identitu Moravan(, a dale,
alespori zminkou o Komenském, duchovni kontinuitu staré a obnovené Jednoty. Exulant( bylo ovSem vic
nez téch, co pfisli do Ochranova, a to i pfed zaloZzenim Ochranova, i po ném. Byli to i CeSi i Némci z Eeskych
zemi, ktefi zakladali sbory, kolonie i dokonce mésta v Sasku a Luzici, v Berliné a okoli, ve Slezsku, v Polsku
a v Uhrach (na Slovensku). Vybornou knihu o tom napsala Edita Stéfikova pod nazvem ,Stru¢né o
pobélohorskych exulantech® (9).

Duchovni spojeni mezi pfevazné ¢eskou puvodni Jednotou, protestanskym hnutim 100 let pfed Lutherovou
reformaci, a obnovenou Jednotou némeckych Moravan, je ocividné. Vidim zde pramen duchovniho spojeni
Cechll a Némcu. Jiz jsem se na zacatku zminil o sluzbé smifeni mezi Cechy a Némci, kterou mam na srdci.
Kdyz jsem se pfed Casem zalal zabyvat Moravany, uvédomil jsem si, Ze Slo o naSe némecké krajany,
dneska bychom je nazvali sudetskymi Némci (tento nazev vznikl ovSem az zacatkem 20.stoleti). Byl jsem z
tohoto ,objevu“ docela nadSeny.

Nedavno chodila skupina Cechl po stopach Moravskych bratfi na severni Moravé resp. na Kravarsku. Cituji
z jejich zavérecnych poznatku: ,Pro mnohé z nas bylo objevem poznani, Ze vétSinu tehdejSich Moravskych
bratfi tvofili lidé némeckého jazyka, tedy etnicti Némci. Ochranovské hnuti se tak stalo jednou z nemnoha
prileZitosti v nasich dg&jinach, kdy Cesi a Némci stali spolu svorné smifeni Kristovym k¥izem.*

To, co vzniklo v Ochranové v roce 1727 a potom, bylo duchovni probuzeni. Jak by se dal stru¢né vyjadfit
duchovni pfinos obnovené Jednoty?

- Milovali Boha celym svym srdcem a byli mu UpIné odevzdani na Zivot a na smrt.

- Jejich zivot spocival v intenzivnim vzajemném spolecenstvi.

- ZaloZili fetéz pfimluvnych modliteb, ktery trval bez pferuSeni 100 let.

- Jejich misijni ¢innost byla pfikladna a od ¢asu prvni novozakonni cirkve ta nejrozsahlejsi.

Zabyvat se Moravany a obnovenou Jednotou je skute€né podnétné. Probuzeni pfichazeji — a bohuzel i
odchazeji. Dnes Zijeme v Evropé pIné hfichu, svétskosti, nevéry a ateismu. To plati stejnou mérou pro
Ceské zemé i pro Némecko. Necht Blih na nas a naSe zemé vylije svou milost!

Dékuji Vam za pozornost!
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Tento ¢lanek byl uverejnén na http://www.go-east-mission.de v lednu 2007.
Némecka verze viz zde.
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